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Victor Hugo
Poète, dramaturge,  romancier et homme politique français



    
    
    
      	
        Né en 1802 à Besançon
      

      	
        Décédé en 1885 à Paris
      

      	
        Quelques-unes de ses   œuvres :
        	
            Hernani (1830), pièce de théâtre
          
	
            Notre-Dame de Paris (1832), roman
          
	
            Les Misérables (1862), roman
          



      

    



    Poète, romancier, dramaturge et homme politique, Victor Hugo est l’écrivain emblématique du romantisme français. Élu « chef de file des romantiques », il a mené également une vie politiquement engagée, intervenant dans de grandes causes comme l’abolition de la peine de mort. Durant le Second Empire, il fut contraint à l’exil (1851-1870) à Jersey, puis à Guernesey où il écrivit notamment Les Misérables.

    À sa mort en 1885, la République lui organisa des obsèques nationales grandioses et il fut célébré par le peuple comme le plus grand écrivain français.

  
Ruy Blas
Une des plus belles illustrations du drame romantique



    
    
    
      	
        Genre : tragédie
      

      	
        Édition de référence : Ruy Blas, Paris, Hachette, coll. « Classiques Hachette », 2005, 319 p.
      

      	
        1re édition : 1838
      

      	
        Thématiques : histoire, vengeance, privilèges, noblesse, scandale, rivalité
      

    



    Publié en 1838, Ruy Blas est l’un des chefs-d’œuvre tragiques de Victor Hugo. Composé de cinq actes, il se déroule en Espagne à la fin du XVIIe siècle. La pièce raconte comment Ruy Blas, un valet espagnol, se dresse contre les privilèges de la noblesse et tente de se montrer digne d’aimer la reine d’Espagne. Mais il se heurte au désir de vengeance de son maitre qui, contraint à l’exil par la reine, décide de perdre la réputation de celle-ci en lui donnant son serviteur pour amant.

    Ce drame romantique en vers, joué pour la première fois au théâtre parisien de la Renaissance, a connu le succès public en même temps que les attaques pour sa négation des règles classiques. Il est également le reflet de l’engagement de Victor Hugo pour le peuple.

  
RÉSUMÉ



    
    ACTE I – DON SALLUSTE



      
      Dans un salon du palais royal à Madrid, don Salluste de Bazan médite sur la disgrâce qu’il subit. Chassé de la cour par la reine d’Espagne, doña Maria de Neubourg, pour avoir eu un enfant avec une suivante qu’il refuse d’épouser, don Salluste prépare sa vengeance. Il offre de l’argent à son cousin, don César de Bazan, pour l’aider dans ses représailles. Mais ce jeune seigneur dépravé refuse, dans un sursaut d’honneur, de s’en prendre à une femme : « J’aimerais mieux, plutôt qu’être à ce point infâme,/ […]/ qu’un chien rongeât mon crâne au pied du pilori » (v. 246-248 ; le pilori étant un poteau où on attachait certains condamnés exposés à la curiosité publique, parfois jusqu’à leur mort).

      Sous prétexte d’aller malgré tout chercher l’argent qu’il a promis à son cousin, don Salluste quitte la pièce, laissant don César seul avec Ruy Blas, son valet. Les deux hommes, qui se sont connus quatre ans auparavant, expriment leur joie de se revoir. Ruy Blas avoue alors à son vieil ami qu’il est amoureux de la reine. Don Salluste, qui a tout entendu, décide de l’utiliser pour accomplir sa vengeance. Il fait enlever don César pour le vendre aux corsaires d’Afrique et lui substitue Ruy Blas à qui il fait écrire deux lettres : un message d’amour à la reine et une lettre où le domestique reconnait être au service de don Salluste. Celui-ci ordonne ensuite à Ruy Blas de séduire la reine et de devenir son amant.

    

    ACTE II – LA REINE D’ESPAGNE



      
      La jeune reine, délaissée par son époux Charles II, s’ennuie loin de ses parents et de son Allemagne natale (« Vraiment, je meurs depuis un an que je suis reine », v. 665). Prisonnière des règles, elle s’évade par la pensée. Elle rêve de l’inconnu qui, chaque jour, dépose sur un banc du parc royal un bouquet de ses fleurs préférées auquel il vient de joindre une lettre.

      Lorsque Ruy Blas (qui a pris l’identité de don César) apporte à la reine un court billet de chasse dicté par le roi, la jeune femme reconnait l’écriture de son admirateur. Quant à Ruy Blas, il s’évanouit, troublé d’avoir enfin pu approcher son idole. Don Guritan, vieux majordome amoureux lui aussi de la reine, s’inquiète de cette idylle naissante et provoque Ruy Blas en duel (« L’un de nous est de trop dans ce palais », v. 921). Pour sauver son jeune soupirant, la reine envoie don Guritan porter un coffret à ses parents, en Allemagne.

    

    ACTE III – RUY BLAS



      
      Élevé aux plus hauts rangs de la cour par la reine, Ruy Blas s’oppose aux conseillers royaux qui pillent l’Espagne. Il s’assure le respect de la majorité d’entre eux et l’admiration de la reine qui, depuis son cabinet secret, a écouté son discours au conseil privé du roi. Elle avoue son amour à son soupirant qui, une fois seul, remercie Dieu de ce bonheur inattendu. Mais, alors que le jeune homme savoure sa joie, don Salluste réapparait brusquement pour lui rappeler son rôle et sa condition (« Ne l’oubliez pas, vous êtes mon valet./ Vous courtisez la reine ici par aventure », v. 1428-1429). Ruy Blas comprend alors que don Salluste s’est servi de lui pour se venger de la reine. Il ne peut révéler le complot sous peine d’être démasqué. Il accepte donc d’obéir à don Salluste et de le retrouver dans son repaire.

    

    ACTE IV – DON CÉSAR



      
      Dans la maison de don Salluste, Ruy Blas est désespéré. Il ne connait pas le plan de son maitre mais veut à tout prix protéger la reine (« Il faut que je la sauve ! », v. 1500). Il décide de la prévenir du danger et de lui envoyer un message par le biais de don Guritan qu’il sait fidèle à la jeune femme. Ruy Blas se retire ensuite pour aller prier.

      C’est alors que le vrai don César, qui a fui ceux qui l’avaient enlevé, se réfugie par hasard dans la chambre de Ruy Blas, dans le repaire de don Salluste. Vêtu de haillons, il endosse sans le savoir le manteau que don Salluste a donné à Ruy Blas pour l’introduire à la cour. Don César reçoit ensuite à son nom une grosse somme d’argent, en fait destinée à Ruy Blas pour qu’il joue son rôle dans le complot. Il accepte ce cadeau avant que don Guritan entre en scène.

      Revenu d’Allemagne où il est allé apporter le coffret de la reine, don Guritan veut se venger de Ruy Blas. Il n’a pas transmis le message à la reine. Il n’en connait même pas le contenu car, dès qu’il a su qu’il venait de Ruy Blas, il a fait enfermer le messager de ce dernier. Quand don César se présente comme le vrai don César à Guritan, celui-ci s’énerve car il ne reconnait pas Ruy Blas (« Vous n’êtes pas César, la chose me regarde ;/ Mais je vais commencer par vous », v. 1913-1914). Don César et don Guritan se battent en duel et don Guritan est tué. Don Salluste fait alors arrêter don César pour meurtre et pour vol afin de préserver son stratagème.

    

    ACTE V – LE TIGRE ET LE LION



      
      Ruy Blas, qui pense que la reine a été prévenue du danger, décide de s’empoisonner pour se punir d’avoir participé au complot (« Meurs comme on doit mourir quand on expie un crime ! », v. 2034). Mais elle arrive et l’en empêche. Don Salluste lui a envoyé une lettre soi-disant écrite par Ruy Blas où celui-ci la supplie de venir le retrouver. Don Salluste surprend alors le couple. Il propose un marché à la reine : soit elle abandonne son trône, s’enfuit avec Ruy Blas (qu’elle pense toujours être don César) et permet à Salluste de redevenir un grand seigneur, soit elle reste à Madrid et sera déshonorée une fois sa relation avec Ruy Blas révélée par don Salluste. Ruy Blas lui dévoile alors sa véritable identité : « Je m’appelle Ruy Blas et je suis un laquais ! » (v. 2143) Il tue don Salluste et demande pardon à la reine. Il avale ensuite le poison et meurt dans les bras de sa bien-aimée qui lui avoue son amour et lui pardonne : « Je te pardonne et t’aime, et je te crois ! » (v. 2240)
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